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§4.

Straftaten entgegen dieser Verordnuug 
werden gemafJ Abschnitt V der Regierungs- 
verox-dnung Slg. Nr. 155/1939 in der Fassung 
der sie abandemden und ergánzenden Regie- 
rungsvexwdnungeň geahndet und bestraft.

§ 5.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer 

Kundmachung in Kx-aft; sie wird vom Finanz- 
minister im Einvernehmen mit den beteflig- 
ten Ministera durchgefiihrt.

§ 4.

Trestné činy proti tomuto nařízení se stíhají 
a trestají podle oddílu V vládního nařízení 
č. 155/1939 Sb. ve znění vládních nařízení je 
pozměxxujících a doplňujících.

§ 5.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá­
šení; provede je ministr financí v dohodě se 
zúčastněnými ministry.

Dr. Hácha m. p. 
Dr. Krejčí m. p.

Ježek m, p.
Dr. Kalfus m. p.

Dr. Kapras m. p.
Dr, Kratochvíl m. p.

Dr. Kamenický m. p. 
Čipera m. p.

Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

Dr. Hácha v. r. 

Dr. Krejčí v. r.

Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r.

Dr. Kapras v. r.
Dr. Kratochvíl v. r.

Dr. Kamenický v. r. 
Čipera v. r.

Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.

18.
Kundmachung des Finanzministers 

vom 13 Jánner 1942, 
womit eine Verfúgung der Nationalbank fiir 
Bohmen und Máhren in Prag uber die Ab- 
lieferung einiger goldenen Miinzeu und Medail- 

len verlautbart wird.

Auf Grund des § 3 der Regierungsverord- 
nung vom 4. Ďezember 1941, Slg. Nr. 17 vom 
Jahre 1942, úbei’ die Ablieferung einigei' gol­
denen Miinzen und Medaillen verlaiitban? ich 
mit Wirksamkeit vom Tage der Kundmachung 
die beigeschlossene Verfiigung der National­
bank fur Bohmen und Máhren in Prag vom 2. 
Jánner 1942.

Dr. Kalfus m. p.

Verfúgung
derNationalbankfúr Bohmen und Máhren 

in Prag
iiber die Ablieferung einiger goldenen Miinzen 

und Medaillen.

Die Nationalbank fiir Bohmen und Máhren 
in Prag bestimmt auf Grund des § 3 der Re^ 
Vdg. Slg. Nr. 17/1942:

Vyhláška ministra financí 
ze dne 13. ledna 1942, 

kterou se uveřejňuje opatření Národní banky 
pro Čechy a Moravu v Praze o odvodu ně­

kterých zlatých mincí a medailí. »

Podle § 3 vládního nařízení ze dne 4. pro­
since 1941, č. 17 Sb. z roku 1942, o odvodu 
některých zlatých mincí a medailí, vyhlašuji 
s účinností ode dne vyhlášení připojené opa­
tření Národní banky pro Čechy a Moravu 
v Praze ze dne 2. ledna 1942.

Dr. Kalfus v. r.

Opatření
Národní banky pro Čechy a Moravu 

v Praze
o odvodu některých zlatých mincí a medailí*

Národní banka pro Čechy a Moravu v Praze 
stanoví podle § 3 vl. nař. č. 17/1942 Sb.:
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Die Ablieferung von inlándischen Goldmiin- 
zen, auslándischen goldenen Handelsmiinzen 
und von goldenen Medaillen gemaB der Regie- 
rungsverordnung Slg. Nr. 17/1942 erfolgt 
bei der Hauptanstalt der Nationalbank fur 
Bbhmen und Mahren in Prag oder bei allen 
ihren Filialen.

Art. 2.

(j ) Personen, die mehr ais ein Stiick der im 
Artikel 1 angeftihrten Miinzen und Medaillen 
besitzen, bzw. ihre gesetzlichen oder amtlich 
bestellten Veřtreter sind vei-pflichtet, alle 
diese Stíicke in der durch die Regierungsver- 
ordňung Slg. Nr. 17/1942 festgesetzten Frist 
abzuliefem.

(-) Haben die abzuliefernden Stíicke fur 
den Eigentiimer einen auBergewohnlichen 
Sammler-, Gedenk- oder Familienwert (Tauf-, 
Hochzeits- oder Jubilaumsgeschenk u. dgl.), 
so kann die ablieferungspflichtige Person (ihr 
gesetzlicher oder amtlich bestellter Vertreter) 
in der fur die Ablieferung festgesetzten Frist 
Antrag auf Belassung solcher Stíicke an die 
Nationalbank fur Bohmen und Mahren in 
Prag, Devisensektion, Prag II, Bredauer- 
gasse, stellen. Dem Antrage ist ein Verzeich- 
nis der inlándischen Goldmiinzen, auslandi- 
schen goldenen Handelsmiinzen und goldenen 
Medaillen beizuschlieBen, die der Eigentiimer 
besitzt; ferner sind die Griinde fur die Belas­
sung anzufiihren. Belege uber die von dem 
Antragsteller geltend gemachten Griinde oder 
eine verbindliche Erklárung uber deren Rich- 
tigkeit sind gleichfalls beizuschlieBen.

(3) Der im vorstehenden Absatz angefiihrte 
Antrag ist nicht erforderlich, wenn es sich um 
abzuliefernde Stíicke handelt, die in der Zeit 
vom 1. Janner 1941 bis zum Tage des Inkraft- 
tretens dieser Verfiigurig von der ůberwa- 
chungsstelle beim Ministerium, fiir Industrie, 
Handel und Gewerbe den Parteien auf Antrag 
ffeigegeben wurden; von solchen Stiicken wird 
angenommen, daB sie von der Nationalbank 
fiir Bohmen und Mahren in Prag im Sinne 
des § 2, Abs. 2, der Reg. Vdg. Slg. Nr. 17/ 
1942 den Parteien belassen wurden. Diese 
Stíicke sind jedoch der Nationalbank fiir Boh­
men und Mahren in Prag zu melden und es ist 
anzugeben, mit welchem Bescheid der genann- 
ten ůberwachungsstelle seinerzeit die Frei- 
gabe ausgesprochen wurde.

(4) Bis zur Entscheiduíig der Nationalbank 
fur Bohmen und Mahren in Prag uber den im 
Absatz 2 erwahnten Antrag davf uber die ab- 
lieferungspflichtigen Miinzen oder Medaillen

Art. 1.

Tuzemské zlaté mince, cizozemské zlaté 
mince obchodní a zlaté medaile odvádějí se 
podle vládního nařízení č. 17/1942 Sb. u hlav­
ního ústavu Národní banky pro Čechy a Mo­
ravu v Praze nebo u všech jejích filiálek.

čl. 1.

čl. 2.

(G Osoby, které mají více než jeden kus 
mincí a medailí uvedených v článku 1, resp. 
jejich zákonní nebo úředně zřízení zástupci, 
jsou povinni veškeré tyto kusy odvésti ve 
lhůtě stanovené vládním nařízením č. 17/1942 
Sb.

(2) Jestliže odvodu podléhající kusy majj 
pro vlastníka mimořádnou hodnotu sběratel­
skou, památkovou nebo rodinnou (dar ke křtu, 
svatbě nebo jubileu a pod.), může osoba odvo­
dem povinná (její zákonný nebo úředně zří­
zený zástupce) podati ve lhůtě stanovené pro 
odvod žádost Národní bance pro Čechy a Mo­
ravu v Praže, devisový odbor, Praha H., Bre- 
dovská ulice, o ponechání takových kusů. K žá­
dosti jest připojiti seznam tuzemských zlatých 
mincí, cizozemských zlatých mincí obchodních 
a zlatých medailí, které vlastník má; dále jest 
uvésti důvody pro ponechání. Rovněž jest při­
poj iti doklady o důvodech uplatňovaných žada­
telem nebo závazné prohlášení o jejich 
správnosti.

(3) žádosti uvedené v předešlém odstavci 
není zapotřebí, jde-li o kusy, podléhající odvo­
dové povinnosti, které byly v době od 1. ledna 
1941 do dne účinnosti tohoto opatření stranám 
na žádost uvolněny dozorčí úřadovnou při mi­
nisterstvu průmyslu, obchodu a živností; o ta­
kových kusech se má za to, že byly Národní 
bankou pro Čechy a Moravu v Praze stranám 
ponechány ve smyslu § 2, odst. 2 vl. nař. 
č, 17/1942 Sb. Tyto kusy jest však Národní 
bance pro Čechy a Moravu v Praze, ohlásili a 
zároveň uvésti, kterým výměrem jmenované 
dozorčí úřadovny byly svého času uvolněny.

(4) S mincemi nebo medailemi podrobenými 
odvodové povinnosti nesmí býti až do rozhod­
nutí Národní banky pro Čechy a Moravu 
v Praze o žádosti zmíněné v odstavci 2 naklá-



88 19/1942

nicht verfiigt werden. Lehni die Nationalbank 
fur Bohmen und Máhren in Prag den Antrag 
ab, so sind die betreffenden Miinzen oder 
Medaillen binnen drei Tagen nach Zustellung 
der ablehnenden Entscheidung abzuliefern.

Prag, am 2. Jánner 1942.

Nationalbank fur Bohmen und 
Máhren i n Prag

Der Gouvemeur:

Dr. Dvořák m. p.

Der Bankrat: Der Oberdirektor:

Dr. Biirger m. p. Dr. Peroutka m. p.

dáno. Zamítne-li Národní banka pro Čechy a 
Moravu v Praze žádost, jest dotčené mince 
nebo medaile odvésti do tří dnů po doručení 
zamítavého rozhodnutí.

V Pi aze dne 2. ledna 1942.

Národní banka pro Čechy 
a Moravu v Praze

Guvernér:

Dr. Dvořák v. r.

Bankovní rada: Vrchní ředitel:

Dr. Biirger v. r. Dr. Peroutka v. r.

19.
Kundmachung des Finanzministers (82) 

vom 13. Jánner 1942, 
womit eine Verfqgung der Nationalbank tur 
Bohmen und Máhren in Prag uber die Meldung 
von Auslandsbeteiligungen verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regierungs- 
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155, 
womit eine Devisenordnung erlassen wird, 
verlautbare. ich mit Wirksamkeit vom Tage 
der Kundmachung die. beigeschlossene Ver- 
fůgung der Nationalbank fur Bohmen und 
Máhren in Prag vom 7. Jánner 1942.

Dr. Kalfus m. p.

Verfůgung
der Nationalbankfůr Bohmen und Máhren 

in Prag
uber die Meldung von Auslandsbeteiligungen.

Die Nationalbank fur Bohmen und Máhren 
in Prag bestimmt auf Grund des § 18 der 
Devisenordnung:

Art. 1.
(O Inlander sind verpflichtet, spátestens 

bis 31. Jánner 1942 der Nationalbank fur 
Bohmen und Máhren in Prag, Devisensektion, 
die Untemehmungen (Betriebe) im Ausland

Vyhláška ministra financí (82) 
ze dne 13. ledna 1942, 

kterou se uveřejňuje opatření Národní banky 
pro Čechy a Moravu v Praze o hlášení účastí 

v cizině.

Podle § 21, odst. 3 vládního nařízení ze dne 
23. června 1939, č. 155 Sb., kterým se vydává 
devisový řád, vyhlašuji s účinností ode dne 
vyhlášení připojené opatření Národní banky 
pro Čechy a Moravu v Praze ze dne 7. ledna 
1942.

Dr. Kalfus v. r.

Opatření
Národní banky pro Čechy a Moravu 

v Praze
o hlášení účastí v cizině.

Národní banka pro Čechy a Moravu v Praze 
stanoví podle § 18 devisového řádu:

ČI. 1.

(') Tuzemci jsou povinni ohlásiti nejpozději 
do 31. ledna 1942 Národní bance pro Čechy a 
Moravu v Praze, devisovému odboru, podniky 
(závody) v cizině, jakož i podíly a účasti na


